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Parts:

a — Holder for jar or bottle
b — Plug

c — Control panel

d — Adaptor ring

e — Measuring cup

f— Warmer base

Onderdelen:

a— Mandje voor potje of zuigfles
b — Stekker

c — Bedieningspaneel

d — Aanpasring

e — Maatbeker

f — Reservoir

Pieces:

a — Panier pour petit pot ou
biberon

b — Fiche

¢ —Panneau de commande
d — Anneau d’adaptation

e — Dosette graduée

Teile:

a - Halter fir Glas oder
Flasche

b - Stecker

c - Systemsteuerung

d - Adapterring

e - Messbecher

f - Réservoir f - Heizplatte
Partes: Pegas: Pezzi: Casti:
a — Cestillo para biberones | a-Suporte para biberdes o a - Supporto per biberon o a - Drzak na sklenici ¢i
o potitos boides vasetti lahev
b - Enchufe b - Ficha b - Spina b - Zastrcka

¢ - Panel de control

d - Anillo de adaptacion
e — Vaso dosificador

f - Recipiente

c - Painel de controle
d - Anel adaptador

e - Copo de medicao
f - Recipiente

¢ - Pannello di controllo
d - Anello adattatore

e — Tazza di misura

f - Recipiente

¢ - Ovladaci panel

d - Krouzek adaptéru
e - Odmérka

f - Ohtivaci zakladna




Thank you for choosing the Bo Jungle bottle warmer, we are convinced that you will be
fully satisfied with our product.

Please take a few minutes to carefully read through these instructions before using the
product and keep them for future use.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply 220-240V —-50Hz
Power consumption 500 W

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — PLEASE READ THESE CAREFULLY:

- Before using the appliance for the first time, check if the electrical power supply voltage corresponds to the voltage that is
mentioned at the bottom of the appliance.

- Always place the appliance out of the reach of children and ensure it is placed on a flat and dry surface.

- Make sure the power cord is also out of the reach of children. Do not let them to play with the appliance.

- Always ensure there is an appropriate amount of water in the appliance.

- Never immerse the device in water or any other liquid.

- Never add any other products or substances to the water in the appliance. This might damage it.

- Both the appliance itself and the bottles or jars that are in it may become very warm when it is switched on. Therefore, never
move it while it is in operation or when it contains hot water, never touch the inside of the warmer base during or shortly
after use. Whilst the appliance is in operation, touch only the control panel.

- Never heat baby food more than once and do not overheat it, as this encourages the development of germs and might also
create hot spots, which reduce the quality of the milk.

- After use, let the machine cool down for at least 15 minutes before using it again. Unplug it after use.

- ALWAYS use the holder for jars and bottles. The ring of the bottles should be slightly loosened and the lids of jars of baby
food should be removed before heating.

IMPORTANT
Children or persons with physical, sensory or mental impairments should not be allowed to use this appliance unless they are
being supervised by an adult who is responsible for their safety.

After heating, ALWAYS check the temperature of the food before giving it to your child. Mix the contents of the jar or shake the
bottle. In the case of a bottle, pour a drop of milk onto the inside of your wrist to test the temperature. In the case of a jar, taste
the food before giving it to your baby, as with a jar, the temperature can even get much higher.

OPERATING INSTRUCTIONS

Plug the appliance in

Pour the appropriate amount of water into the warmer base (F) using the measuring cup (E, see paragraph GUIDELINES)
Insert the bottle and jar holder (A) in the warmer base (F)

Insert the bottle in the holder (A); if you are using a standard/small bottle, place the adaptor ring (D) around the bottle to
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obtain a better heating result
5. When heating a jar of baby food, remove the lid and insert the jar in the holder (A)




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



